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1. Sicherheitsvorschriften
Symbolbedeutung:
A Achtung! Stellen Sie sicher, dass Sie das vorliegende Handbuch

gelesen und verstanden haben, bevor Sie die Ausrlstung
benutzen. Bitte beachten Sie insbesondere die Absatze, die
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.

Achtung! Magnetismus! Die Auswirkungen eines starken Magnetfeldes in
den biologischen Systemen missen berlcksichtigt werden.
Magnetfelder kénnen Herzschrittmacher, Datentrager etc.
beeinflussen.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

Benutzen Sie das Gerat nur in der im Handbuch beschriebenen Form.
Schiitzen Sie das Gerat vor Erschiitterungen oder Herunterfallen.

Nach Transport oder Lagerung belassen Sie das Gerat 2 bis 3 Stunden bei
Raumtemperatur, bevor Sie es ans Stromnetz anschlieBen.

Benutzen Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Reinigungs- und
Desinfektionsmethoden.

Nehmen Sie keine Anderungen am Design der Einheit vor.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

SchlieBen Sie das Gerat nur an externe Stromnetze an, deren Spannung der
auf dem Serienetikett angegebenen Spannung entspricht.

Benutzen Sie nur das mit diesem Produkt mitgelieferte externe Netzgerat.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter und das externe Netzgerét
wéhrend des Betriebs leicht zuganglich sind.

Nehmen Sie das externe Netzgerat vom Netz, um das Gerat zu bewegen.
Falls Flissigkeit in das Innere des Gerats gelangt, nehmen Sie es vom
externen Netzgerat und lassen Sie es von einem Instandsetzungs- und
Wartungstechniker tberprifen.

Betreiben Sie die Einheit nicht unter Bedingungen, in denen sich
Kondenswasser bilden kann. Die Betriebsbedingungen der Einheit sind im
Abschnitt ,Technische Daten” dargelegt.



WAHREND DES BETRIEBS

e Starten Sie den Betrieb nicht bei Hochstgeschwindigkeit.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit aggressiven oder
explosiven chemischen Mischungen. Wenden Sie sich im Vorfeld an den
Hersteller, wenn Sie das Gerat in spezifischen Atmospharen betreiben
mdchten.

e Betreiben Sie das Gerét nicht, falls es defekt ist oder falsch installiert wurde.

e Benutzen Sie es nicht auBerhalb von Laboren.

BIOLOGISCHE SICHERHEIT

e Der Benutzer ist fir die angemessene Dekontaminierung verantwortlich,
wenn gefahrliche Stoffe auf oder in das Innere der Einheit gelangen.



2. Allgemeine Informationen

Der Magnetriihrer MS-3000/MMS-3000 wurde fir das effektive Rihren von
Flissigkeiten unterschiedlicher Viskositat entworfen.

Der MS-3000/MMS-3000 ist ein kompakter Magnetrihrer mit
Edelstahlarbeitsflache. Er ist fur das Rudhren von Flissigkeiten mit einer
Rotationsgeschwindigkeit des Magnetelements von bis zu 3000 rpm (max.
Geschwindigkeit hangt von der GréBe des Magnetelements, dem Rihrvolumen, der
Viskositét, der GlasgeféBform etc. ab).

Das Gerat wurde flir den Betrieb mit Magnetriihrelementen unterschiedlicher
GroéBe entworfen (20-50 mm lang den fir MS-3000 und 20-70 mm lang fir den
MMS-3000). Magnetelemente anderer GréBen behindern ggf. den reibungslosen
Betrieb.

Der MMS-3000 ist mit einem abnehmbaren Stander ausgestattet, der die
Einfihrung von unterschiedlichen Sensoren (Temperatur, pH etc.) in die Flissigkeit
ermdglicht.

Anwendungsgebiete:

Chemie: Ruhren von Reaktionsstoffen wéhrend der organischen
Feinsynthese, Forschung auf dem Gebiet der organischen
Katalyse, Auflésung von chemischen  Reagenzien
unterschiedlicher Viskositét.

Biochemie: L&sungsvorbereitung, Dialyse, Salz- und
Alkoholsedimentierung von Makromolekiilen,
Gradientformung in der Sdulenchromatografie etc.

Bodenkunde: Extraktion von biologischen und chemischen Substanzen

und Proben, Bodenforschung und Forschung chemischer
und biochemischer Bodenverbindungen.

Biotechnologie: Verwendung als Minireaktor zur Kultivierung von Zellen von
Mikroorganismus, Vorbereitung von Kulturmedien, Titration
etc.



3.1.

3.2.

3.4.

Erste Schritte

Auspacken.

Entfernen Sie vorsichtig das Verpackungsmaterial und legen Sie es flr den
kiinftigen Transport oder die Lagerung des Gerats beiseite.

Uberpriffen Sie sorgfaltig das Gerat auf Schaden, die ggf. durch den
Transport entstanden sind. Transportschdden gehéren nicht zum
Deckungsumfang der Garantie.

Vollstédndiges Set. Packungsinhalt:

MS-3000

MS-3000 Magnetrlnrer .......coooeieiiiieeeeee e 1 St.
Magnetrihrelement™ ....... ..o 1 St.
Externes Netzgerat...... ..o 1 St.
Bedienerhandbuch; Zertifikat .........ccoooviiiiiieiiiiieee e 1 Kopie
MMS-3000

MMS-3000 MagnetrlNrer ...........cooiiiiiiiee e 1 St.
Magnetrihrelement™ ... 1 St.
SR-1 aufsteckbarer StANAEr .........coooiiiieeiiiee e 1 St.
Externes Netzgerat...... .o 1 St.
Bedienerhandbuch; Zertifikat .........ccoovviiiiieiiiiieeeee e 1 Kopie
Einstellen:

Stellen Sie das Gerét auf eine horizontale ebene Arbeitsflache.

SchlieBen Sie das externe Netzgerdt an die 12V-Steckdose auf der
Ruckseite des Gerats an.

Installation des MMS-3000-Sténders Ldsen Sie
die Schraube von der Befestigungsfassung auf
der Ruckseite des Ruhrers (Abb. 1/1) und
legen Sie sie zur Seite. Schrauben Sie den Teil
des Standers mit der Gegenmutter in die
Fassung fest und befestigen Sie es mit der
Gegenmutter. Schrauben Sie den zweiten Teil
des Standers am eingebauten ersten Teil fest.

Abb. 1 MMS-3000

Zylindrisches Mehrzweckmagnetrihrelement (6 x 25 mm) mit PTEF-
Beschichtung.



4.1.
4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Betrieb

SchlieBen Sie das externe Netzgerat an das Stromnetz an.

Stellen Sie ein Glas- oder anderes ChemiegefédB mit Flissigkeit und den
darin eingefihrten Magnetriihrstab in der Mitte der Arbeitsplatte.

Drehen Sie den Netzschalter (Power) (Abb. 2/1 oder 2/3) auf die Position |
(ON/Ein).

Stellen Sie mit der Taste Speed (Geschwindigkeit) die gewlnschte
Geschwindigkeit ein (Abb.2/2 oder 2/4). Erhéhen Sie langsam die
Geschwindigkeit.

Senken Sie nach Beendigung des Betriebs die Rotationsgeschwindigkeit auf
das Minimum und drehen Sie den Netzschalter (Power) auf die Position O
(Off/Aus).

Nehmen Sie das externe Netzgerat vom Stromnetz.

/1_ /2
on Magnetic Stirrer ;,4\\5/
MS-3000 2 . 6
on o/
1 7
Power b|[]san Speed
MS-3000
3

Magnetic Stirrer

MMS-3000
Off

Power

biofan
MMS-3000

Abb. 2 Steuerung



5. Technische Daten

Entworfen wurde das Gerét fiir den Betrieb in KiihlrAumen, Inkubatoren und
geschlossenen Laborrdumen bei einer Umgebungstemperatur von +4°C bis +40°C
in einer nicht-kondensierenden Atmosphé&re und maximaler relativer Luftfeuchtigkeit
von 80% fur Temperaturen bis 31°C, die linear auf 50% relative Luftfeuchtigkeit bei

40°C absinken.

MS-3000 | MMS-3000
Geschwindigkeitsbereich 0 - 3000 rpm
Max. Rihrvolumen (Wasser) 51 201
Abmessungen des Arbeitsflache 110 x 110 mm @160 mm
Arbeitsfladchenmaterial Edelstahl
SR-1 GréBe des aufsteckbaren
Standers j @8 x320 mm
Max. Lédnge des Magnetrihrelements 50 mm 70 mm

Max. Viskositét der Rahrflissigkeit

bis 1170 mPa*s

Kontinuierliche Betriebszeit

nicht mehr als 12 h

Eingangsstrom/Stromverbrauch

220 mA/2,6 W |

250 mA/3 W

Externes Netzgerat

Eingang AC 100 - 240 V, 50/60 Hz,
Ausgang DC 12V

Gewicht*

0,8 kg

1,5 kg

Abmessungen

120 x 150 x 65 mm

185 x 230 x 75 mm

MS-3000 und MMS-3000 max. Geschwindigkeit (rpm)

H>0-Volumen | H.O-Volumen | H2O-Volumen | H20-Volumen
GroBe des 21 51 151 201

Magnetelements| MS- | MMS- | MS- | MMS- | MS- | MMS- | MS- | MMS-
3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000 | 3000

25 mm 3000 | 3000 | 2400 | 2800 - 2650 - 2600

50 mm 930 | 1700 | 870 | 1500 - 1300 - 1250

70 mm 440 620 440 530 - 440 - 360
Ersatzteile Beschreibung Katalognummer

SR-1 MMS-3000 aufsteckbarer Stander BS-010302-AK

Magnetrihrelement

Zylindrische Form (6 x 25 mm) PTFE-
gekapselt

BS-010302-S12

Biosan verfolgt ein Programm zur laufenden Verbesserung und behélt sich
das Recht vor, das Design und die technischen Daten der Ausriistung ohne

vorherige Ankindigung zu andern.

* Fehlerfrei innerhalb +10%



6.1.

6.2.

6.3.

Wartung

Wenn das Geréat gewartet werden muss, nehmen Sie es vom Stromnetz und
wenden Sie sich an Biosan oder lhren o6rtlichen Vertreter.

Samtliche Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dlrfen nur von
qualifiziertem und spezifisch geschultem Personal vorgenommen werden.

Standardéthanol (75%ig) oder andere Reiniger, die fir die Reinigung von
Laborausristung empfohlen werden, kbénnen zum Reinigen und
Dekontaminieren des Gerats benutzt werden.

Die unsachgemé&Be Lagerung des Magnetrihrelements (Lagerung von
mehreren  Elementen zusammen, was zu einer unerwarteten
Desorientierung der magnetischen Doméne fihrt) ist einer der Grinde fir
die Abnutzung der Magneteigenschaften des Elements. Ein weiterer Grund
ist das Arbeiten bei Temperaturen nahe den Curie-Punkttemperaturen fur
diese Elemente, die bei 200°C liegen. Platzieren Sie das Element exakt in
die Mitte der Arbeitsflache des Gerats in Ubereinstimmung mit den Polen
und lassen Sie es 8-12 Stunden liegen, damit es seine urspriinglichen
Eigenschaften wiedererlangt.



7. Garantie und Anspriiche

7.1. Der Hersteller garantiert die Ubereinstimmung des Gerats mit den
Anforderungen der technischen Daten, vorausgesetzt, der Kunde befolgt die
Betriebs-, Lagerungs- und Transportanweisungen.

7.2. Die garantierte Lebensdauer des Gerats vom Datum der Auslieferung an
den Kunden betrdgt 24 Monate. Um zu prifen, ob verlédngerte
Garantieleistungen verflgbar sind, wenden Sie sich an lhren 6rtlichen
Vertreiber.

7.3. Falls der Kunde Herstellungsfehler entdeckt, sollte ein Beschwerdeformular
ausgefullt, bescheinigt und an die Anschrift des 6rtlichen Vertreibers
gesendet werden. Das Beschwerdeformular erhalten Sie auf der
Internetseite www.biosan.lv, Abschnitt Technischer Support.

7.4. Falls Garantie- oder Nachgarantieleistungen in Anspruch genommen werden
missen, werden folgende Informationen bendtigt. Fillen Sie die
nachstehende Tabelle aus und bewahren Sie sie mit lhren Unterlagen auf.
Modell MS-3000 / MMS-3000 Magnetrihrer

Seriennummer
Verkaufsdatum
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Konformitatserklarung

Declaration of Conformity

Equipment name:

Type of equipment:

Directive:

Manufacturer:

Applied Standards:

MMS-3000 / MS-3000
Magnetic Stirrer

EMC Directive 2004/108/EC

Low Voltage Directive 2006/95/EC
RoHS 2011/65/EC

WEEE 2002/96/EC & 2012/19/EU

SIA BIOSAN
Ratsupites 7, build.2, Riga, LV-1067, Latvia

EN 61326-1:

Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use EMC requirements. General
requirements

EN 61010-1:

Safety requirements for electrical equipment for
measurement, control and laboratory use. General
requirements

EN 61010-2-051:
Particular requirements for laboratory equipment for
mixing and stirring

We declare that this product conforms to the requirements of the above Directive(s)

12.06.201%

Signature

Signature
/ Svetlana Bankovska Aleksandr Shevchik
Managing director Engineer of R&D

12.06.1201%

Date

Date
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Biosan SIA

Ratsupites 7, build. 2, Riga, LV-1067, Lettland
Telefon: +371 6742 6137

Fax: +371 6742 8101

http://www.biosan.lv
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